INSTALLATION GUIDE selectBlinds®
RO LLER SHAD ES Simple. Smart. Custom.

LIFT SYSTEM: CONTINUOUS CORD LOOP

\ 2 / The difficulty level of this installation is ranked at Level 2. You got this!

If you have questions or get stuck, call our Customer Care Team at 888-257-1840, or email customercare@selectblinds.com.

HARDWARE AND PARTS INCLUDED TOOLS REQUIRED
PENCIL TAPE MEASURE POWER DRILL STEP LADDER
EXPOSED ROLL SMALL CASSETTE LARGE CASSETTE m
S)= i = () SsSSsSs== <
BRACKETS BRACKET* BRACKET* SCREWS - 1/4" NUT
) N ) ) 5/64" DRILL BIT PHILLIPS BIT
*The quantity of brackets you receive will depend on the width of your cassette headrail. DRIVER BIT

@ MOUNTING THE BRACKETS

EXPOSED ROLL BRACKETS

NOTE: Exposed roller shades with a chain loop have identical brackets, and are mounted in or
above the top corners of your window. Simply decide which bracket will be on the left side of your
window, and which will be on the right. DO NOT remove the paper band that wraps around your
roller until after the shade is installed.

EXPOSED ROLL - INSIDE MOUNT

1. At the top-right corner of the window, measure how deep you wish to place your brackets (at
least 2 1/4" required), and make a mark with your pencil. Repeat this step at the top-left corner of
the window, using the same depth measurement.

2. Set your left-side bracket in the window so that the back edge aligns with your mark. Hold the
bracket in position and use your pencil to mark through either the top screw holes (TOP MOUNT),
or the back screw holes (SIDE MOUNT). Repeat this with your right-side bracket.

3. Pre-drill holes with a 5/64" drill bit at your previous marks on each side of the window.

4. Line up each bracket with the holes you drilled, and insert the screws. Once you have secured
both brackets, you're ready to mount the shade (see page 4).
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EXPOSED ROLL - OUTSIDE MOUNT

1. At the top-left and top-right corners of
the window, measure the height you wish
to place your brackets (at least 2" required)
and make a mark with your pencil.

2" MINIMUM 2" MINIMUM

2. Determine the difference in width

between your shade and your window, and

then divide it in half. From your previous

marks, measure this distance away from

the window, and make another mark with ROLLER WIDTH (52")

your pencil. i 3

EXAMPLE: If your window is 48" wide and
your roller shade is 52°, the difference

is 4”. This means we measure and mark
2" away from the window, starting at the
previous marks.

WINDOW WIDTH (48")

3. Center the left-side bracket at the
outermost mark as shown, and use your

pencil to mark the screw holes. Repeat — ~
this step with your right-side bracket at the

outer-right mark. Wall Wall

4. Pre-drill the screw holes with a 5/64 P dow Windom

drill bit at your marks on both sides of the
window. Before you attach the brackets, you
may want to erase any pencil marks that
remain on the mounting surface.

5. Line up your left-side bracket with the
screw holes, and insert two screws to
secure the bracket to the mounting surface.
Repeat this step for your right-side bracket.
When both brackets are secure, the next
step is to set the roller shade in the window
(see page 4).

MOUNTING CASSETTE HEADRAIL BRACKETS

NOTE: The roller shade tube is pre-installed in the cassette headrail, which simply snaps onto the provided hardware. You will receive two or more
cassette brackets, depending on the width of your shade. The steps for mounting STANDARD and LARGE CASSETTE BRACKETS are the same.

SCREW HOLES
(INSIDE MOUNT) SCREW HOLES
(INSIDE MOUNT)
BACK | 0 Back [
SCREW HOLES 2~ 3 SCREW HOLES 2

STANDARD CASSETTE BRACKET LARGE CASSETTE BRACKET
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CASSETTE HEADRAIL - INSIDE MOUNT

1. At the top corners of the window, measure inward and mark with your pencil 2" - 4" from each side. If you have additional brackets, make an
additional mark for each one, evenly spaced between the outer marks.

2" _ 4n 2!1 _ 4»
AN 1€
A\ /A

//
/1

2. Next, you'll need to measure how deep to place your
brackets in the window. Starting at one of your marks,
measure back at least 1 1/4", and make a mark with your
pencil. If you want the front of the cassette to be flush with
the wall, measure back 3 3/8" and make a mark. Repeat this
step until you've marked the same depth measurement for
each bracket.

3. Position a bracket at the top of the window so that the
back aligns with your mark. Make sure the front end of the
bracket is parallel with the top edge of the window, then use
your pencil to mark where the screws will go. Repeat this
step until you've marked the screw holes for each bracket.

4. Pre-drill the screw holes with a 5/64" drill bit at your
marks for each bracket location. Before you mount the
brackets, you may want to erase any pencil marks that
remain on the wall or window.

5. Line up your first bracket with the screw holes, and insert
two screws to secure the bracket to the mounting surface.
Repeat this step for any remaining brackets. When all
brackets are secure, the next step is to set the roller shade
in the window (see page 4).

CASSETTE HEADRAIL - OUTSIDE MOUNT

1. At the top corners of the window, measure inward and mark with your pencil 2" - 4" from each side. If you have additional brackets, make an
additional mark for each one, evenly spaced between the outer marks.

2!1 _ 4n 2n _ 4»
AN 1€
A\ VA

\ /
//

ESelectBlinds’ INSTALLATION GUIDE | ROLLER SHADES UPDATED NOVEMBER 2020
Simple. Smart. Custom.



2. From one of these marks, measure upward and mark the
height for the bracket placement. The minimum requirement
is 1", but if you want the brackets to clear the top of the
window, measure and mark at least 2 1/4" above your
window. Repeat this until you've marked the same height
measurement for each bracket.

MINIMUM
3. Position a bracket so that the back is against your

mounting surface, and the top is aligned with one of your
upper marks. Hold the bracket in place and mark with your
pencil where the screws will go. Repeat this until you've
marked the screw holes for each bracket.

4. Pre-drill the screw holes with a 5/64" drill bit at your marks
for each bracket location. Before you mount the brackets, you
may want to erase any pencil marks that remain on the
mounting surface.

5. Line up your first bracket with the screw holes, and insert
two screws to secure the bracket to the mounting surface.
Repeat this step for any remaining brackets. When all
brackets are secure, the next step is to set the roller shade in
the window.

@ ATTACHING THE SHADE

NOTE: Before you attach the shade to the brackets, check that your brackets are straight and aligned with each other. The screw holes on all
brackets are elongated, so making small adjustments is easy.

Inside Mount: Use a tape measure to check that each bracket is set to the same depth. If you need to make adjustments, slightly loosen the screws
on a bracket and shift it back or forward. Secure the screws when the position is corrected.

Outside Mount: Use a tape measure to check that each bracket is set to the same height, and use a level on top of each bracket to make sure
they're all straight and aligned. If you need to make adjustments, slightly loosen the screws on a bracket and shift it until it's level and set to the
correct height.

EXPOSED ROLL

NOTE: One end of your shade has a compressible pin, and the other end has
the chain loop. If you chain is on the right end of your shade, the pin end will be
installed to the left bracket. If your chain is on the left, the pin will be installed to
the right bracket.

1. Hold your shade up to the window, and insert the pin through the pinhole on
the correct bracket.

2. While keeping the pin attached securely to its bracket, find the two tabs on
the other end of your shade, and insert them through the slots on the opposite
bracket. When the shade is installed, you may safely remove the paper band
wrapped around the roller.

CASSETTE HEADRAIL

pE—

N
1. Grab the cassette and hold it up to your brackets. Set the back edge of the
headrail onto the bottom tab of each bracket. While in this position, you can
slide the shade left or right until the cassette is centered.

2. When you're ready to secure the headrail, push the headrail back until the top
of each bracket snaps onto the top of the cassette. When the shade is installed,
you may safely remove the paper band wrapped around the roller.
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@ ADDITIONAL INSTRUCTIONS

INSTALLING CHAIN TENSIONER

NOTE: Chain tensioners are used to ensure the smooth operation of your shade and to help protect FRONT
children from getting tangled in loose cords. The goal is to make the chain taut, but still slightly loose.

1. Pinch the tensioner to release its grasp on the chain. Pull it to the bottom of the cord loop while

keeping it pinched together.
INSIDE MOUNT

A. Place the tensioner against the inside of the window and keep
the cord pulled tightly. Shift it up about 1/8", then make a mark
at the screw hole.

B. Move the cord away and use the marks to pre-drill screw holes
with a 5/64" drill bit.

C. Align the tensioner with the pre-drilled holes and fasten the
1-1/4" screws, being careful NOT to over-tighten the screws.

L

CHAIN

SCREW
HOLE

OUTSIDE MOUNT

A. Place the tensioner against the wall while keeping the cord
pulled tightly. Shift it up about 1/8", then make a mark at the
screw hole.

B. Move the cord away and use the marks to pre-drill screw holes
with a 5/64" drill bit.

C. Align the tensioner bracket with the holes and fasten the 1-1/4"
screws, being careful NOT to over-tighten the screws.

2. Now just test to make sure the shade operates properly. Pull on the front of the chain loop to raise the shade, and pull on the back of the chain

loop to lower the shade.

ADJUSTING MISALIGNED FABRIC

TIP: If your shade doesn't roll straight, first make sure the brackets are level. If it veers to the right, lower the shade completely and place a piece of
tape or business card as close to the left edge of the roller as possible. This acts like a shim to align and straighten the shade. If it veers to the left,
place the tape or card as close to the right edge as you can. Repeat this tip until the shade raises and lowers evenly.

ESelectBlinds
Simple. Smart. Custom.
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INSTALLATION GUIDE

ROLLER SHADES

LIFT SYSTEMS: CORDLESS LIFT | PREMIUM CORDLESS LIFT

w

ESelectBlinds’

Simple. Smart. Custom.

The difficulty level of this installation is ranked at Level 2. You got this!

If you have questions or get stuck, call our Customer Care Team at 888-257-1840, or email customercare@selectblinds.com.

HARDWARE AND PARTS INCLUDED

EXPOSED ROLL EXPOSED ROLL SMALL CASSETTE LARGE CASSETTE
PIN BRACKET IDLE BRACKET BRACKET* BRACKET* SCREWS
*The quantity of brackets you receive will depend on the width of your cassette headrail.
TOOLS REQUIRED
csSSSos=— 6 ro=»
5/64" DRILL BIT 1/4" NUT DRIVER BIT
(S =—n )= ()
FLATHEAD
PENCIL TAPE MEASURE POWER DRILL PHILLIPS BIT LEVEL SCREWDRIVER STEP LADDER

TOP

@ MOUNTING THE BRACKETS

EXPOSED ROLL BRACKETS
CORDLESS LIFT

NOTE: Before you begin installing idle and pin brackets, it's important PINHOLE

to determine which bracket belongs on the left, and which belongs
on the right. Use the guide below to determine how your brackets will
need to be positioned in the window.

IDLE BRACKET PIN BRACKET

DO NOT remove the paper band that wraps around your roller until
after the shade is installed.

Standard Roll: Install your shade in the STANDARD ROLL POSITION
if the fabric hangs from the back of the roller tube. The idle bracket
will be placed on the left side of the window, and the pin bracket will
be placed on the right side of the window.

y

LEFT BRACKET RIGHT BRACKET

STANDARD ROLL POSITION

ESelectBlinds

Simple. Smart. Custom

INSTALLATION GUIDE | ROLLER SHADES

Reverse Roll: If the fabric hangs from the front of the roller tube,

install your shade in the REVERSE ROLL POSITION. The idle bracket
will be placed on the right side of the window, and the pin bracket will
be placed on the left side of the window.

L

LEFT BRACKET RIGHT BRACKET

REVERSE ROLL POSITION

UPDATED NOVEMBER 2020



EXPOSED ROLL - INSIDE MOUNT

NOTE: Before you begin, make sure you've identified your left and right brackets using the
guide on page 6.

1. At the top-right corner of the window, measure how deep you wish to place your
brackets (at least 2 1/4" required), and make a mark with your pencil. Repeat this step at
the top-left corner of the window, using the same depth measurement.

2. Set your right-side bracket in the window so that the back edge aligns with your mark.
Hold the bracket in position and use your pencil to mark through either the top screw
holes (TOP MOUNT), or the back screw holes (SIDE MOUNT). Repeat this with your
left-side bracket.

3. Pre-drill holes with a 5/64" drill bit at your previous marks on each side of the window.

4. Line up each bracket with the holes you drilled, and insert the screws. Once you have
secured both brackets, you're ready to mount the shade (see page 10).

Example shown: Standard Roll - Idle Bracket (Left) Example shown: Standard Roll - Pin Bracket (Right)

EXPOSED ROLL - OUTSIDE MOUNT

NOTE: The steps for mounting an exposed roll shade are the
same, regardless of the bracket-style you received. Before you
begin, make sure you've identified your left and right brackets
using the guide on page 6.

2" MINIMUM 2" MINIMUM

1. At the top-left and top-right corners of the window, measure
the height you wish to place your brackets (at least 2" required)
and make a mark with your pencil.

2. Determine the difference in width between your shade and

your window, and then divide it in half. From your previous ROLLER WIDTH (52")
marks, measure this distance away from the window, and make
another mark with your pencil.

2" 2"
EXAMPLE: If your window is 48" wide and your roller shade is § WINDOW WIDTH (48")

52", the difference is 4”. This means we measure and mark 2"
away from the window, starting at the previous marks.
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3. Center the right-side bracket at the Example shown: Example shown:

outermost mark as shown, and use Standard Roll - Idle Bracket (Left) Standard Roll - Pin Bracket (Right)
your pencil to mark the screw holes.

Repeat this step with your left-side

bracket at the outer-left mark.

4. Pre-drill the screw holes with a
5/64" drill bit at your marks on both
sides of the window. Before you
attach the brackets, you may want to
erase any pencil marks that remain
on the mounting surface.

Window Window

5. Line up your right-side bracket
with the screw holes, and insert two
screws to secure the bracket to the
mounting surface. Repeat this step
for your left-side bracket. When both
brackets are secure, the next step is
to set the roller shade in the window
(see page 10).

MOUNTING CASSETTE HEADRAIL BRACKETS
PREMIUM CORDLESS LIFT

NOTE: The roller shade tube is pre-installed in the cassette headrail, which simply snaps onto the provided hardware. You will receive two or more
cassette brackets, depending on the width of your shade. The steps for mounting STANDARD or LARGE CASSETTE BRACKETS are the same.

SCREW HOLES
(INSIDE MOUNT) SCREW HOLES
(INSIDE MOUNT)
BACK @ 0 BACK
SCREW HOLES 2 =2 SCREW HOLES A

STANDARD CASSETTE BRACKET LARGE CASSETTE BRACKET

CASSETTE HEADRAIL - INSIDE MOUNT

1. At the top corners of the window, measure inward and mark with your pencil 2" - 4" from each side. If you have additional brackets, make an
additional mark for each one, evenly spaced between the outer marks.

2n _ 4u 2n = 4n
AN 1€
A\ i

\ //
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2. Next, you'll need to measure how deep to place your
brackets in the window. Starting at one of your marks,
measure back at least 2 1/4", and make a mark with your
pencil. If you want the front of the cassette to be flush with
the wall, measure back 3" and make a mark. Repeat this
step until you've marked the same depth measurement for
each bracket.

3. Position a bracket at the top of the window so that the
back aligns with your mark. Make sure the front end of the
bracket is parallel with the top edge of the window, then use
your pencil to mark where the screws will go. Repeat this
step until you've marked the screw holes for each bracket.

4. Pre-drill the screw holes with a 5/64" drill bit at your
marks for each bracket location. Before you mount the
brackets, you may want to erase any pencil marks that
remain on the wall or window.

5. Line up your first bracket with the screw holes, and insert
two screws to secure the bracket to the mounting surface.
Repeat this step for any remaining brackets. When all
brackets are secure, the next step is to set the roller shade
in the window (see page 10).

CASSETTE HEADRAIL - OUTSIDE MOUNT

1. At the top corners of the window, measure inward and mark with your pencil 2" - 4" from each side. If you have additional brackets, make an
additional mark for each one, evenly spaced between the outer marks.

2n _ 4n 2!1 _ 4»
AN 1€
A\ VA

2. From one of these marks, measure upward and mark the
height for the bracket placement. The minimum requirement
is11/2", butif you want the brackets to clear the top of the
window, measure and mark at least 2" above your window.
Repeat this until you've marked the same height
measurement for each bracket.

N ' ) MINIMUM
3. Position a bracket so that the back is against your

mounting surface, and the top is aligned with one of your
upper marks. Hold the bracket in place and mark with your
pencil where the screws will go. Repeat this until you've
marked the screw holes for each bracket.

4. Pre-drill the screw holes with a 5/64" drill bit at your marks
for each bracket location. Before you mount the brackets, you
may want to erase any pencil marks that remain on the
mounting surface.

5. Line up your first bracket with the screw holes, and insert
two screws to secure the bracket to the mounting surface.
Repeat this step for any remaining brackets. When all
brackets are secure, the next step is to set the roller shade in
the window (see page 10).
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@ ATTACHING THE SHADE

NOTE: Before you attach the shade to the brackets, check that your brackets are straight and aligned with each other. The screw holes on all
brackets are elongated, so making small adjustments is easy. Once your roller shade is installed into your brackets, you can safely remove the paper
band wrapped around the roller.

Inside Mount: Use a tape measure to check that each bracket is set to the same depth. If you need to make adjustments, slightly loosen the screws
on a bracket and shift it back or forward. Secure the screws when the position is corrected.

Outside Mount: Use a tape measure to check that each bracket is set to the same height, and use a level on top of each bracket to make sure
they're all straight and aligned. If you need to make adjustments, slightly loosen the screws on a bracket and shift it until it's level and set to the
correct height.

STANDARD EXPOSED ROLL

CORDLESS LIFT

1. Locate the square-shaped peg on the left end of the roller. While 2. While keeping the left end attached to the bracket, insert the pin
holding the shade in your hands, fit the square peg into the square on the right end of the shade through the pinhole in the right-side
hole in the idle bracket. bracket. You may need to compress the pin to fit it into the bracket.

\
REVERSE EXPOSED ROLL
CORDLESS LIFT
1. Locate the square-shaped peg on the right end of the roller. 2. While keeping the left end attached to the bracket, insert the pin
While holding the shade in your hands, fit the square peg into the on the right end of the shade through the pinhole in the right-side
square hole in the idle bracket. bracket. You may need to compress the pin to fit it into the bracket.

CASSETTE HEADRAIL
PREMIUM CORDLESS LIFT

1. Grab the cassette and hold it up to your brackets. Set the back
edge of the headrail onto the bottom tab of each bracket. While

in this position, you can slide the shade left or right until the ‘\‘B
cassette is centered. U'

2. When you're ready to secure the headrail, push the headrail
back until the top of each bracket snaps onto the top of the
cassette.
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@ ADDITIONAL INSTRUCTIONS

HOW TO OPERATE

NOTE: Do not pull on the side of the shade fabric; this can cause the
fabric to misalign or become dirty. A cordless roller shade should only be
operated by pulling from the clear plastic handle on the bottom hem bar.

1. To lower the shade, grip the handle and gently pull straight down to the
desired position.

2. To raise the shade, grip the handle and gently tug down to release the
lock mechanism.

A. If you have a STANDARD CORDLESS shade, slowly guide the shade
up without releasing your grip, and gently tug down to lock the shade
in position.

B. If you have a PREMIUM CORDLESS shade, you may release the
handle(s) and allow the shade to raise itself to the top of the window.

ADJUSTING TENSION

NOTE: You can change the speed of your shade by adjusting the spring tension. If the shade is too slow, increase the tension; if the shade is too
fast, decrease tension. Choose the method below that matches your lift system and mount type.

Standard Cordless Lift - Inside Mount

1. Lower the shade if you need to increase tension, or leave it up if you need to
decrease tension.

2. Remove the shade by disengaging the pin from the pin bracket, and then shifting the
roller away from the idle bracket. You may need a flathead screwdriver to disengage
the pin.

3. To increase tension, carefully roll up the shade with your hands and reinstall it to the
brackets. To decrease tension, carefully unroll the shade with your hands and reinstall
it to the brackets. Repeat these steps until you've reached the desired tension. IDLE BRACKET PIN BRACKET

Standard Cordless Lift - Outside Mount
NOTE: Use a flathead screwdriver when adjusting the tension, to avoid stripping the plastic screw.

1. Locate the plastic adjustment screw on the end of your shade. This is on the left end for Standard Roll Position, and on the right end for
Reverse Roll Position (see page 6).

2. Turn the screw clockwise to increase tension, or turn it counterclockwise to decrease tension. It is recommended to only use 1/4 and 1/2
turns until the desired tension is reached.

INCREASING TENSION DECREASING TENSION
(CLOCKWISE) (COUNTERCLOCKWISE)
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Premium Cordless Lift - Inside and Outside Mount
NOTE: If your cassette is installed inside the window, remove it from the brackets before you proceed.

1. Remove the end cap from the left end of the cassette headrail. This will expose a plastic adjustment screw, which you can turn with a flathead
screwdriver to adjust the speed of your shade.

2. Turn the plastic adjustment screw clockwise to increase tension, or counter-clockwise to decrease tension. Use 1/4 and 1/2 turns until the
desired tension is reached.

INCREASING TENSION DECREASING TENSION
(CLOCKWISE) (COUNTERCLOCKWISE)

=

ADJUSTING MISALIGNED FABRIC

TIP: If your shade doesn't roll straight, first make sure the brackets are level. If it veers to the right, lower the shade completely and place a piece of
tape or business card as close to the left edge of the roller as possible. This acts like a shim to align and straighten the shade. If it veers to the left,
place the tape or card as close to the right edge as you can. Repeat this tip until the shade raises and lowers evenly.

CLEANING INSTRUCTIONS

NOTE: All fabrics are different and some may be easier to clean than others. We recommend cleaning your shades as often as once a month.
Here are some general guidelines on how to do so:

1. For regular maintenance, use a duster or a vacuum with a brush attachment and run it over the front and back of the shade.

2. To spot clean stains, use a damp rag with a very mild, gentle detergent or soap. Dab at the affected spots; do NOT rub! Let the dampened area
air-dry and repeat as necessary.

WARRANTY AND REPLACEMENT

To learn more about our product warranties, please visit: https:/www.selectblinds.com/warranty.html

For replacement parts, and/or to file a warranty claim for a product that is damaged, defective, or missing parts, please call our Customer Care
Team at 888-257-1840, or email customercare@selectblinds.com.

CHILD SAFETY WARNING

A WARNING Corded window blinds and shades can be a strangulation risk or cause serious injury to young children and pets. When using
corded window treatments, use the following tips to keep them safe:

+ Move furniture that children can climb on away from the window. ~ + Always use cord cleats with corded products.
» NEVER place a crib by a window! + Secure child-safe tensioners for continuous cord loop
+ Keep cords up and away from your child’s reach. chains to the wall or window encasement.
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GUIA DE INSTALACION

CORTINAS ENROLLABLES

SISTEMA DE ELEVACION: BUCLE DE CABLE CONTINUO

w

ESelectBlinds’

Simple. Smart. Custom.

El nivel de dificultad de esta instalacién es Nivel 2. ;Tu puedes!

Si td tienes preguntas o te atascas, contacta a nuestro Equipo de Atencion al Cliente llamando al 888-257-1840,

o envia un email a customercare@selectblinds.com.

HARDWARE Y PARTES INCLUIDAS

SOPORTE DE
CASSETTE*

SOPORTES DE
ROLLO EXPUESTO

SOPORTE DE

CASSETTELARGOS*  |ORNILLOS

*La cantidad de soportes que recibiras depende del ancho de tu riel de cassette.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

3

ESCALERA DE
MANO

LAPIZ CINTA METRICA TALADRO ELECTRICO

e osSsSSsss=0 amEeD

BROCA DE CONDUCTOR BROCA BROCA
DE TUERCA DE 1/4" DE 5/64" PHILLIPS

NIVELADOR

@ MONTANDO LOS SOPORTES

SOPORTES DE ROLLO EXPUESTO

APUNTE: Las cortinas enrollables expuestas con un lazo de cadena cuentan con soportes idénticos
y estan montados en o por sobre las esquinas mas elevadas de tu ventana. Simplemente decide cual
soporte estara del lado izquierdo de tu ventana y cual del derecho. NO quites la banda de papel que
se envuelve alrededor de tu cortina enrollable hasta después de que tu cortina haya sido instalada.

ROLLO EXPUESTO - MONTAJE INTERIOR

1. Mide la profundidad que deseas para tus soportes (al menos 2 1/4" requerido) en la esquina
derecha mas elevada de tu ventana y haz una marca con tu lapiz. Repite este paso en la
esquina izquierda mas elevada de la ventana, utilizando la misma medicién de profundidad.

2. Ubica al soporte del lado izquierdo de tu ventana para que el borde trasero se alinee con tu
marca. Sostén al soporte firmemente y utiliza tu lapiz para demarcar los hoyos de tornillo de
arriba (MONTAJE DE ARRIBA) o los hoyos de tornillos traseros (MONTAJE LATERAL). Repitelo

con el soporte de tu lado derecho.

3. Pre-taladra hoyos con una broca de 5/64" en tus marcas previas de cada lado de la ventana.

4. Alinea cada soporte con los hoyos que taladraste e inserta los tornillos. Una vez que hayas
asegurado ambos soportes, estaras listo para montar la cortina (ver pagina 4).

MONTAJE
LATERAL

ESelectBlinds
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MONTAJE

MONTAJE
LATERAL
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ROLLO EXPUESTO - MONTAJE EXTERIOR

1. Mide la altura a la cual quieres ubicar
tus soportes en las esquinas mas elevadas
de laizquierda y la derecha (al menos 2"
requeridas) y haz una marca con tu lapiz.

MINIMO DE 2" MINIMO DE 2"

2. Determina la diferencia del ancho entre

tu cortina y tu ventana para luego dividirla

en dos. Mide la distancia desde tus marcas

previas alejandote de tu ventana y haz otra

marca con tu lapiz. ANCHO DEL ROLLO (52")

EJEMPLO: Situ ventana es de 48" de ancho y
tu cortina enrollable es de 52, la diferencia es
de 4”. Esto significa que nosotros medimos y
demarcamos a 2" de la ventana, arrancando
en las marcas previas.

ANCHO DE LA VENTANA (48")

3. Centra al soporte del lado izquierdo

en la marca mds externa tal y como te
mostramos, y luego utiliza tu lapiz para
marcar los agujeros de tornillo. Repite este

paso en la marca mas externa del soporte ~
del lado derecho.

Puerta Puerta
4. Pre-taladra los hoyos de los tornillos con < e
una broca de 5/64" en tus marcas de ambos e ana Ventar

lados de la ventana. Quizas quieras borrar
las marcas que quedan en la superficie
de montaje e hiciste con tu ldpiz antes de
adjuntar los soportes.

5. Alinea el soporte de tu lado izquierdo
con los hoyos de los tornillos e inserte

dos tornillos para asegurar el soporte en

la superficie de montaje. Repite este paso
con tu soporte del lado derecho. El préximo
paso, cuando ambos de tus soportes

estén asegurados, serd poner a la cortina
enrollable en la ventana (ver pagina 4).

MONTANDO SOPORTES DE RIEL DE CASSETTE

APUNTE: El tubo de la cortina enrollable esta instalado previamente en el riel de cassette, el cual simplemente se ajusta al hardware provisto. Tu
recibiras dos o mas soportes de cassette dependiendo del ancho de tu cortina. Los pasos para montar los SOPORTES DE CASSETTE LARGOS o
ESTANDAR son los mismos.

FRENTE FRENTE

HOYOS DE TORNILLO

(MONTAJE INTERIOR) HOYOS DE TORNILLO

(MONTAJE INTERIOR)

ATRAS O 0 ATRAS | @ U]
HOYOS DE TORNILLO V HOYOS DE TORNILLO £
(MONTAJE EXTERIOR) (MONTAJE EXTERIOR)
SOPORTE DE CASSETTE ESTANDAR SOPORTE DE CASSETTE LARGO
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ROLLO EXPUESTO - MONTAJE INTERIOR

1. Mide hacia adentro y demarca 2" - 4" con tu l4piz de cada lado en las esquinas mas elevadas de tu ventana. Si tienes soportes adicionales, haz
marcas adicionales para cada una, espaciandolas de forma pareja en las marcas de afuera.

2" _ 4n 2!1 _ 4n
AN 1€
A\ /A

2. Luego necesitaras medir qué tan profundo pondras los
soportes en tu ventana. Mide al menos 2 1/4" comenzando
en una de tus marcas y haz una marca con tu lapiz. Si quieres
que el frente del cassette quede de frente a la pared, mide

3" hacia atras y haz una marca. Repite este paso hasta que

lo hayas marcado a la misma medicion de profundidad para
cada soporte.

3. Posiciona tu soporte en la parte de arriba de la ventana
para que la parte trasera se alinee con tu marca. Asegurate de
que el frente del soporte sea paralelo al borde de arriba de la
ventana, y luego utiliza tu ldpiz para marcar dénde deben ir los
tornillos. Repite este paso hasta que hayas marcado los hoyos
de los tornillos para cada soporte.

4. Pre-taladra los hoyos de los tornillos con una broca de
5/64" en tus marcas para la localizacién de cada soporte.
Quizas quieras borrar las marcas que hiciste con tu lapiz y que
queden en la pared o la ventana antes de montar tus soportes.

5. Alinea tu primer soporte con los hoyos de los tornillos,

y luego inserta dos tornillos para asegurar el soporte en la
superficie de montaje. Repite este paso para los soportes
restantes. Cuando todos los soportes estén asegurados, el
préximo paso serd montar a la cortina enrollable en la ventana
(ver pagina 4).

RIEL DE CASSETTE - MONTAJE EXTERIOR

1. Mide hacia adentro y haz una marca de entre 2" - 4" en cada lado de las esquinas mas elevadas de la ventana. Si cuentas con soportes
adicionales, haz una marca adicional para cada una, espaciadas de forma pareja entre las marcas exteriores.
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2. Arrancando desde una de esas marcas, mide hacia arriba y
demarca la altura para la ubicacion del soporte. El requerimiento
minimo es de 1", pero si quieres que los soportes lleguen hasta por
encima de la ventana, mide y demarca al menos 2 1/4" por sobre la
ventana. Repite esto hasta que hayas marcado la misma medida de
altura para cada soporte.

MiNIMO DE
21/4"
3. Posiciona un soporte para que la parte trasera esté respaldada
contra la superficie de montaje, y que la parte de arriba esté alineada
con una de tus marcas de arriba. Sostén al soporte en su lugar y
demarca dénde irén los tornillos con tu ldpiz. Repite estos pasos hasta
que hayas marcado los hoyos de los tornillos para cada soporte.

4. Pre-taladra los hoyos de los tornillos con una broca de 5/64" en tus
marcas para la localizacién de cada soporte. Quizds quieras borrar las
marcas que hiciste con tu ldpiz y que queden en la pared o la ventana
antes de montar tus soportes.

5. Alinea tu primer soporte con los hoyos de los tornillos, y luego
inserta dos tornillos para asegurar el soporte en la superficie de
montaje. Repite este paso para los soportes restantes. Cuando todos
los soportes estén aseguradas, el préximo paso sera montar a la
cortina enrollable en la ventana.

@ ADJUNTANDO LA CORTINA

APUNTE: Antes de adjuntar la cortina a los soportes, revisa que tus soportes estén rectos y alineados. Los hoyos de los tornillos estan elongados
en todos los hoyos para tornillos, asi que hacer pequefios ajustes es facil.

Montaje Interior: Utiliza una cinta métrica para revisar que cada soporte esté puesto a la misma profundidad. Si necesitas hacer ajustes, afloja un
poco a los tornillos en un soporte y giralos hacia atras o hacia adelante. Asegura los tornillos cuando la posicidn sea corregida.

Montaje Exterior: Utiliza una cinta métrica para revisar que cada soporte esté puesto a la misma altura, y luego utiliza un nivelador sobre cada
soporte para asegurarte de que cada soporte esté alineado y recto. Si necesitas hacer ajustes, afloja un poco los tornillos en un soporte y giralo
hasta que esté nivelado y a la altura indicada.

ROLLO EXPUESTO

APUNTE: Un extremo de tu cortina cuenta con un pasador comprimible, y el
otro cuenta con un lazo de cadena. Si tu cadena estd ubicada en el extremo
derecho de tu cortina, el lado del pasador se instalara en el soporte izquierdo.
Si tu cadena estd a la izquierda, el pasador va en el soporte derecho.

1. Mantén a tu cortina alzada en la ventana, e inserta al pasador por el agujero
en el soporte correcto.

2. Encuentra las dos pestafias del otro lado de tu cortina mientras mantienes
al pasador asegurado al soporte, y luego insertarlas a través de las ranuras
del soporte opuesto. Una vez que la cortina esté instalada, tu podrds quitar la
banda de papel envuelta alrededor del rodillo de forma segura.

RIEL DE CASSETTE

1. Toma al cassette y alzalo hacia tus soportes. Instala el borde trasero del riel
en la pestafia de abajo de cada soporte. Una vez que estas en esta posicion,
podras deslizar la cortina hacia la izquierda o la derecha hasta que el cassette
esté totalmente centrado.

2. Una vez que estés listo para asegurar al riel, empujalo de vuelta hacia arriba
hasta que cada soporte se asegure sobre el cassette. Una vez que la cortina
esté instalada, podras quitar la banda de papel envuelta alrededor del rodillo.
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@ INSTRUCCIONES ADICIONALES

INSTALANDO TENSIONADOR DE CADENA CADENA

APUNTE: Los tensionadores de cadena son utilizados para asegurar el funcionamiento suave de tu

cortina y para ayudar a proteger a los nifios de enredarse en las cuerdas sueltas. El objetivo es que la FRENTE ATRAS
cuerda sea fuerte, pero también un poquito floja a la misma vez.
) . . ) ) ) HOYO DE

1. Pellizca al tensionador para liberar la cadena. Tira de ella hacia la parte de abajo del lazo de la TORNILLO

cuerda mientras la mantienes pellizcadas juntas.

MONTAJE INTERIOR MONTAJE EXTERIOR

A. Ubica al tensionador contra la parte interna de la ventana y A. Ubica al tensionador contra la pared mientras tiras de la
mantén la cuerda un poco tirante, Elévala 1/8" y haz una marca cuerda suavemente. Elevala 1/8"y luego haz una marca en
en el hoyo del tornillo. el hoyo del tornillo.

B. Quita a la cuerda del camino y utiliza las marcas para pre- B. Mueve la cuerda hacia afuera y utiliza las marcas para pre-
taladrar los hoyos de los tornillos con una broca de 5/64". taladrar hoyos de tornillo con una broca de 5/64".

C. Alinea al tensionador con los hoyos pre-taladrados y ajusta a los C. Alinea al tensionador con los hoyos pre-taladrados y ajusta
tornillos de 1-1/4", teniendo cuidado de NO ajustar a los tornillos alos tornillos de 1-1/4", teniendo cuidado de NO ajustar a
de mas. los tornillos de mas.

2. Ahora simplemente pon la cortina a prueba para asegurarte de que opera correctamente. Tira del frente del lazo de la cuerda para elevar la
cortina, y tira de la parte trasera para bajarla.

AJUSTANDO TELA DESALINEADA

CONSEJO: Si tu cortina no se enrolla bien, primero asegurate de que los soportes estén alineados. Si se cae a la derecha, baja la persiana
completamente y ubica una pieza de cinta o una tarjeta lo mas cerca posible del borde izquierdo del rollo. Eso actuara como un calce que alineard
y enderezaré la cortina. Si se cae a la izquierda, ubica la cinta o la tarjeta lo mds cerca posible del borde derecho. Repite esto hasta que la cortina
se eleve y descienda de forma pareja.
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GUIA DE INSTALACION SelectBlin ds
CORTINAS ENROLLABLES Simple. Smart. Custom

SISTEMAS DE ELEVACION: INALAMBRICA | INALAMBRICA PREMIUM

a El nivel de dificultad de esta instalacion es Nivel 2. ;Tu puedes!

Si td tienes preguntas o te atascas, contacta a nuestro Equipo de Atencion al Cliente llamando al 888-257-1840,
o envia un email a customercare@selectblinds.com.

HARDWARE Y PARTES INCLUIDAS

SOPORTE DE PASADOR SOPORTE LIBRE SOPORTE DE SOPORTE DE TORNILLOS
CASSETTE* CASSETTE LARGOS*

*La cantidad de soportes que recibas dependera del ancho de tu riel de cassette.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

SSsSSss—=s——

BROCA DE 5/64" g ) o=» NIVELADOR
;—

=== BROCA DE CONDUCTOR

) DESTORNILLADOR ESCALERA
LAPIZ CINTAMETRICA  TALADRO ELECTRICO  BROCA PHILLIPS DE TUERCA DE 1/4 DE CABEZA PLANA DE MANO
(1) MONTANDO LOS SOPORTES T

SOPORTES DE ROLLO EXPUESTO ,
INALAMBRICA ATRAS
HOYO

APUNTE: Antes de que comiences a instalar los soportes libres CUADRADO e

y de pasador, es importante determinar cual soporta pertenece a
laizquierda y cual a la derecha. Utiliza la guia de aqui abajo para
determinar cémo debes posicionar a tus soportes en la ventana.

NO quites la banda de papel que se envuelve alrededor de tu rollo SOPORTE LIBRE SOPORTE DE PASADOR
hasta después de haber instalado la cortina.

Rollo Estandar: Instala tu cortina en la POSICION DE ROLLO Rollo Invertido: Si la tela cuelga del frente del rollo del tubo, instala a
ESTANDAR si a tele cuelga de la parte trasera del rollo del tubo. El tu cortina en la POSICION DE ROLLO INVERTIDO. El soporte libre se
soporte libre se ubicard al lado izquierdo de la ventana, y el soporte ubicara al lado derecho de la ventana, y el soporte de pasador ird a la
de pasador ird a la derecha de la ventana. izquierda de la ventana.

\

L

SOPORTE SOPORTE SOPORTE SOPORTE
IZQUIERDO DERECHO I1ZQUIERDO DERECHO

POSICION DE ROLLO ESTANDAR POSICION DE ROLLO INVERTIDO
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ROLLO EXPUESTO - MONTAJE INTERIOR

APUNTE: Antes de comenzar, asegUrate de que hayas identificado a tus soportes izquierdos y
derechos utilizando la guia de la pagina 6.

1. Mide la profundidad que deseas para tus soportes (al menos 2 1/4" requerido) en la esquina
derecha mas elevada de tu ventana y haz una marca con tu ldpiz. Repite este paso en la
esquina izquierda mas elevada de la ventana, utilizando la misma medicién de profundidad.

2. Ubica al soporte del lado derecho de tu ventana para que el borde trasero se alinee con tu
marca. Sostén al soporte firmemente y utiliza tu lapiz para demarcar los hoyos de tornillo de
arriba (MONTAJE DE ARRIBA), o los hoyos de tornillos traseros (MONTAJE LATERAL).
Repitelo con el soporte de tu lado izquierdo.

3. Pre-taladra hoyos con una broca de 5/64" en tus marcas previas de cada lado de la ventana.

4. Alinea cada soporte con los hoyos que taladraste e inserta los tornillos. Una vez que hayas
asegurado ambos soportes, estaras listo para montar la cortina (ver pagina 10).

Ejemplo mostrado: Rollo Estandar - Soporte Libre (Izquierda) Ejemplo mostrado: Rollo Estandar - Soporte de Pasador (Derecha)

MONTAJE
DE ARRIBA

MONTAJE

MONTAJE
LATERAL

MONTAJE
LATERAL

ROLLO EXPUESTO - MONTAJE EXTERIOR

APUNTE: Los pasos para montar una cortina de rollo
expuesto son los mismos, sin que importe el estilo de
soporte que hayas recibido. Antes de comenzar,
asegurate de que hayas identificado tus soportes
izquierdos y derechos utilizando la guia de la pagina 6.

MINIMO DE 2" MINIMO DE 2

1. Mide la altura que deseas para ubicar tus soportes
(al menos 2" requeridas) y haz una marca con tu lapiz
en las esquinas izquierdas y derechas mas elevadas de
tu ventana.
ANCHO DEL ROLLO (52")

2. Determina la diferencia en ancho entre tu cortina y
tu ventana, y luego dividela a la mitad. Mide la distancia
hacia tu ventana desde tus marcas previas y haz otra 2" 2"

marca con tu lapiz. ANCHO DE LA VENTANA (48"

EJEMPLO: Si tu ventana es de 48" de ancho y tu cortina
enrollable es de 52", la diferencia es de 4”. Esto significa
que nosotros medimos y marcamos a 2" de la ventana,
arrancando en las marcas previas.
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3. Centra al soporte del lado derecho Ejemplo mostrado: Ejemplo mostrado:

en la marca mas exterior ta,l y como Rollo Esténdar - Soporte Libre (Izquierda) Rollo Estandar - Soporte de Pasador (Derecha)
te mostramos, y utiliza tu lapiz para
demarcar hoyos de tornillo. Repite
este paso con tu soporte del lado
izquierdo en la marca mds externa.

4. Pre-taladra los hoyos de tornillo Puerta Puerta
con una broca de 5/64" en tus

marcas de ambos lados de la < >
ventana. Antes de que pongas - venta®

los soportes, asegurate de haber
borrado las marcas que hiciste
previamente con tu ldpiz.

5. Alinea al lado derecho de tu
soporte con los hoyos de los
tornillos e inserte dos tornillos para
asegurar el soporte a la superficie
de montaje. Repite este paso para
el soporte de tu lado izquierdo.
Una vez que ambos soportes estén
asegurados, el préximo paso sera
poner la cortina enrollable en la
ventana (ver pagina 10).

MONTANDO SOPORTES DE RIEL DE CASSETTE

APUNTE: El tubo de la cortina enrollable esta instalado previamente en el riel de cassette, el cual simplemente se ajusta al hardware provisto. Tu
recibirds dos 0 mas soportes de cassette dependiendo del ancho de tu cortina. Los pasos para montar los SOPORTES DE CASSETTE LARGOS o
ESTANDAR son los mismos.

FRENTE

\ HOYOS DE TORNILLO

(MONTAJE INTERIOR)

FRENTE

HOYOS DE TORNILLO
(MONTAJE INTERIOR)

ATRAS O O ATRAS |
HOYOS DE TORNILLO HOYOS DE TORNILLO 4
(MONTAJE EXTERIOR) (MONTAJE EXTERIOR)
SOPORTE DE CASSETTE ESTANDAR SOPORTE DE CASSETTE LARGO

ROLLO EXPUESTO - MONTAJE INTERIOR

1. En las esquinas mas elevadas de la ventana, mide hacia adentro y haz una marca de 2" - 4" en cada lado con tu l&piz. Sitienes soportes
adicionales, haz una marca adicional espaciada de forma pareja entre las marcas externas para cada uno.

2n _ 4u 2n = 4n
AN 1€
A\ i

\ /)
//
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2. Luego necesitards medir la profundidad que deseas para
ubicar tus soportes en la ventana. Arrancando en una de tus
marcas, mide al menos 2 1/4" hacia atrds y haz una marca con
tu ldpiz. Sitd quieres que el frente del cassette esté al ras de la
pared, mide 3" hacia atras y haz una marca. Repite este paso
hasta que hayas marcado la misma medida de profundidad para
cada soporte.

3. Posiciona el soporte arriba de la ventana para que la parte
trasera se alinee con tu marca. Asegurate de que el frente del
soporte sea paralelo al borde de arriba de la ventana, y luego
utiliza tu lapiz para marcar donde irdn los tornillos. Repite este
paso hasta que hayas marcado los hoyos de tornillo para cada
soporte.

4. Pre-taladra hoyos con una broca de 5/64" en tus marcas para la
ubicacién de cada soporte. Antes de montar los soportes, quizas
quieras borrar las marcas que hiciste con tu lapiz y que queden en la
pared o la ventana.

5. Alinea tu primer soporte con los hoyos de tornillo e inserta dos
tornillos para asequrar el soporte en la superficie de montaje.

Repite este paso para los soportes que queden. Una vez que hayas
asegurado todos los soportes, el préximo paso sera montar la cortina
enrollable en la ventana (ver pagina 10).

ROLLO EXPUESTO - MONTAJE EXTERIOR

1. Mide hacia adentro y demarca 2" - 4" de cada lado con tu lapiz en las esquinas de arriba de tu ventana. Si cuentas con soportes adicionales, haz
otra marca para cada uno espaciados de forma pareja entre las marcas externas.

2n _ 4n 2n - 4n
M 1€
A\ VA

2. Mide hacia arriba y demarca la altura para ubicar el soporte
desde una de esas marcas. El requerimiento minimo es de 1 1/2”,
pero mide y demarca al menos 2" por sobre la ventana si prefieres
que los soportes estén bien por encima del tope de la ventana.
Repite esto hasta que hayas marcado la misma medicion de altura
para cada soporte.

MiINIMO
DE1'/."
3. Posiciona a un soporte para que la parte trasera esté contra la
superficie de montaje, y que la parte de arriba se alinee con una de
tus marcas de arriba. Sostén al soporte en su lugar y demarca
donde irdn los tornillos con tu lapiz. Repite esto hasta que hayas
marcado los hoyos de tornillo para cada soporte.

4. Pre-taladra hoyos con una broca de 5/64" en tus marcas para la
ubicacion de cada soporte. Antes de montar los soportes, quizas
quieras borrar las marcas que hiciste con tu lapiz y que queden en la
pared o la ventana.

5. Alinea tu primer soporte con los hoyos de tornillo e inserta dos
tornillos para asequrar el soporte en la superficie de montaje. Repite
este paso para los soportes que queden. Una vez que hayas
asegurado todos los soportes, el préximo paso sera montar la
cortina enrollable en la ventana (ver pdgina 10).

ESelectBlinds’ GUIA DE INSTALACION | CORTINAS ENROLLABLES ACTUALIZADO NOVIEMBRE 2020

Simple. Smart. Custom.



@ ADJUNTANDO LA CORTINA

APUNTE: Asegurate de que tus soportes estén rectos y alineados entre ellos antes de adjuntar la cortina a ellos. Los hoyos de tornillo estan
elongados en todos los soportes para que hacer pequefios ajustes sea mds facil. Una vez qué tu cortina enrollable esté instalada en tus soportes,
podrds quitar la banda de papel enrollada alrededor del rollo de forma segura.

Montaje Interior: Utiliza una cinta métrica para revisar que cada soporte esté puesto a la misma profundidad. Si necesitas hacer ajustes, afloja un
poco a los tornillos en un soporte y giralos hacia atras o hacia adelante. Asegura los tornillos cuando la posicion sea corregida.

Montaje Exterior: Utiliza una cinta métrica para revisar que cada soporte esté puesto a la misma altura, y luego utiliza un nivelador sobre cada
soporte para asegurarte de que cada soporte esté alineado y recto. Si necesitas hacer ajustes, afloja un poco a los tornillos en un soporte y giralo

hasta que esté nivelado y a la altura indicada.

ROLLO ESTANDAR
INALAMBRICA

1. Localiza al la clavija en forma cuadrada en el borde izquierdo de
la cortina enrollable. Sostén la cortina en tus manos y encaja a la
clavija cuadrada en el hoyo cuadrado del soporte libre.

ROLLO INVERTIDO
INALAMBRICA

1. Localiza al la clavija en forma cuadrada en el borde derecho de
la cortina enrollable. Sostén la cortina en tus manos y encaja la
clavija cuadrada en el hoyo cuadrado del soporte libre.

RIEL DE CASSETTE
INALAMBRICA PREMIUM

1. Toma al cassette y alzalo hacia tus soportes. Instala el borde
trasero del riel en la pestafia de abajo de cada soporte. Una vez
que estas en esta posicion, podras deslizar la cortina hacia la
izquierda o la derecha hasta que el cassette esté totalmente
centrado.

2. Una vez que estés listo para asegurar al riel, empdujalo de
vuelta hacia arriba hasta que cada soporte se asegure sobre el
cassette. Una vez que la cortina esté instalada, podrds quitar la
banda de papel envuelta alrededor del rodillo.

2. Mientras mantienes al borde izquierdo adjunto al soporte, inserta
al pasador en el borde derecho de la cortina a través del hoyo en

el soporte opuesto. Quizds necesites comprimir al pasador para
encajarlo en el soporte.*

7z

7

2. Mientras mantienes al borde izquierdo adjunto al soporte, inserta
al pasador en el borde derecho de la cortina a través del hoyo en

el soporte derecho. Quizas necesites comprimir al pasador para
encajarlo en el soporte.*

* Cuando la cortlna esté instalada, podrés quitar a la banda de papel envuelta alrededor de la cortina enrollable.

ESelectBlinds
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@ INSTRUCCIONES ADICIONALES

COMO OPERAR

APUNTE: No tires del lado de la cortina de tela, ya que la tela se puede
llegar a ensuciar o quedar desalineada. Una cortina enrollable inaldmbrica
solo deberia ser operada tirando de la manija de plastico transparente en
la barra del dobladillo inferior.

1. Para bajar la cortina, agarra la manija y tira hacia abajo de forma gentil
hasta llegar a la posicion deseada.

2. Para elevar la cortina, agarra la manija y tira hacia abajo de forma gentil
para liberar al mecanismo de traba.

A. Si cuentas con una cortina INALAMBRICA ESTANDAR, gufa a la
cortina hacia arriba lentamente sin soltarla, y luego tira gentilmente
hacia abajo para trabar a la cortina en su posicién deseada.

B. Si cuentas con una cortina INALAMBRICA PREMIUM, td podras
soltar la manija y permitir que la cortina se alce por si sola hacia la
cima de la ventana.

AJUSTANDO TENSION

APUNTE: Tu puedes cambiar la velocidad de tu cortina ajustando la tension del resorte. Si la cortina es demasiado lenta, incrementa la tension. Si
la cortina es demasiado rapida, rebaja la tension. Elige el método de aqui abajo que se combine con tu sistema de elevacion y tu tipo de montaje.

Elevacion Inalambrica Estandar - Montaje Interior

1. Baja la cortina si necesitas incrementar la tension, o déjala alzada si necesitas
bajar la tension.

2. Quita la cortina soltando al pasador del soporte y luego gira al rollo hacia
afuera del soporte inactivo. Quizds necesites un destornillador de cabeza plana
para liberar al pasador.

SOPORTE LIBRE SOPORTE DE PASADOR
3. Para incrementar la tensidn, enrolla la cortina cuidadosamente con tus manos hacia arriba y vuelve a instalar tus soportes. Para rebajar la
tensidn, desenrolla la cortina cuidadosamente con tus manos y vuelve a instalar tus soportes. Repite estos pasos hasta llegar a la tension deseada.
Elevacion Inalambrica Estandar - Montaje Exterior

APUNTE: Utiliza un destornillador de cabeza plana cuando ajustes la tension, asi no arrancas al tornillo de plastico.

1. Localiza el tornillo de ajuste de pléstico al final de tu cortina. Esto es en el borde izquierdo de tu Posicién de Enrollado Estandar, y para la
Posicion de Enrollado Invertido en el borde derecho (ver pagina 6).

2. Gira el tornillo en sentido horario para incrementar la tension, o ve en sentido antihorario para rebajar la tension. Se recomienda utilizar
solamente giros de 1/4 y 1/2 hasta llegar a la tensién deseada.

INCREMENTANDO TENSION REBAJANDO TENSION
(YENDO EN SENTIDO HORARIO) (YENDO EN SENTIDO ANTIHORARIO)
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Elevacion Inalambrica Premium - Montaje Interior y Exterior
APUNTE: Si tu cassette estd instalado dentro de la ventana, quitalo de los soportes antes de proceder.

1. Quita la tapa del borde izquierdo del riel de de cassette. Esto expondra al tornillo de ajuste de plastico, el cual puede ser girado con un
destornillador de cabeza plana para ajustar la velocidad de tu cortina.

2. Gira el tornillo de ajuste de pldstico en sentido horario para incrementar la tension, y en sentido antihorario para rebajar la tension. Utiliza giros
de 1/4y 1/2 hasta llegar a la tension deseada.

INCREMENTANDO TENSION REBAJANDO TENSION
(YENDO EN SENTIDO HORARIO) (YENDO EN SENTIDO ANTIHORARIO)

=

AJUSTANDO TELA DESALINEADA

CONSEJO: Si tu cortina no se enrolla bien, asegurate de que esté nivelada primero que nada. Si se cae a la derecha, baja la persiana
completamente y ubica una pieza de cinta o una tarjeta lo mas cerca posible del borde izquierdo del rollo. Eso actuara como un calce que alineard
y enderezaré la cortina. Si se cae a la izquierda, ubica la cinta o la tarjeta lo mds cerca posible del borde derecho. Repite esto hasta que la cortina
se eleve y descienda de forma pareja.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

APUNTE: Todas las telas son distintas y algunas pueden ser mas faciles de limpiar que otras. Nosotros recomendamos limpiar tus cortinas tan
frecuentemente como una vez al mes. A continuacion te contamos cémo hacerlo:

1. Para mantenimiento constante, utiliza un plumero o una aspiradora con cepillo adjunto para hacerlo correr del frente hacia atras de la cortina.

2. Para ver manchas limpias, utiliza un trapo himedo con un detergente muy suave o jabdn. Pasalo sobre los lugares afectados SIN frotar. Deja
que la zona afectada se seque al aire y repite los pasos cuantas veces sea necesario.

GARANTIA Y REEMPLAZO

Para saber mas sobre las garantias de nuestro producto, visita: https:/www.selectblinds.com/warranty.html

Para partes de reemplazo y/o reclamar una garantia para un producto dafiado, defectuoso o con partes extraviadas, por favor contacta al Equipo
de Servicio al Cliente llamando al 888-257-1840 o enviando un email a customercare@selectblinds.com.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD DE NINOS

A ADVERTENCIA Las persianas y cortinas para ventanas con cuerdas podrian llegar a posar un riesgo de estrangulacion o de lesion severa para nifios pequefios y
= mascotas. Utiliza las siguientes recomendaciones para asegurarte su bienestar con las coberturas para ventanas con cuerdas:

Mueve los muebles que los nifios puedan trepar lejos de la ventana. - Siempre utiliza los aseguradores de cuerdas para productos con cuerdas.
iNUNCA ubiques a una cuna al lado de la ventana! - Asegura a los tensionadores seguros para nifios a una cadena de bucle de
Mantén las cuerdas elevadas y lejos del alcance de los nifios. cable continuo contra la pared o el revestimiento de la ventana.

ESelectBlinds’ GUIA DE INSTALACION | CORTINAS ENROLLABLES ACTUALIZADO NOVIEMBRE 2020

Simple. Smart. Custom.



	Horizons Roller PDF Instructions - Full Manual
	Horizons Roller PDF Instructions - Full Manual (Spanish)

